MARANATHA

od triomf del'Amor.



MARANATHA

(I'ocell blau de l'home blau)

Tempsderomandreal'aguait.
Tempsdel'espera cega.
Tempsd'estar-sealaporta
pel moment no deixar passar
quan I'angel visita
abans de destruir la ciutat.

Hospitalitat et vull dar,
angd demort,
gue ala muntanya certa,
com fou per Lot,
ton guiatge m'ha d'encabir.

Jo no goso abandonar
aquestesmalesmuralles
gue també proteccid son per a mi,
puix sensetu, perdut, hauria de morir.

L'etern vagareig d'unatrista solitud
no conforta ma pensa
ni una vida omple, car qui no et menja
perd son tempsi son mal agreuja.

Certament s atansa
qui del'ase ha de baixar.

CERTAMENT VE.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



CALENDARI PERPETU
D'UN TEMPS SENSE FI

3

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



31 de Desembre.

Correu! Veniu!
Acomiadem [|'any vell!
Rebem ['any nou!
(criden pelscarrers)

1 de Gener.

De debo I'any ha comencat?

2 de Gener.

Com puc estar-ne segur?
| s ésavui
gue comenca |'any per a mi?

3 de Gener.

Encara dubto.

Per o tothom m'ho diu,
m'ho repeteix,
m'ho assegura...
M'ho he decreure?

4 de Gener.

Jo no veig que sigui nou.
Perd m'hi insisteixen
i m'hi volen fer combregar.
Esunaveritat certa
em solen sentenciar.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



5 de Gener.

Per 0 on éslavida nova?
els pregunto.
On la paraula vera
guetot ho endreca?

6 de Gener.

Poc a poc recupero |'alé.
El seny em torna lentament.
No hi puc estar d'acord.
L'any nou en res
al passat sha d'assemblar.

7 de Gener.

Ho accepto. Finalment ho accepto.
Per avosaltres ésnou:
La quantitat ha variat!
Per 0 per a mi,

gue vull viureen la qualitat,

resno hacanviat.

Aixi doncs, tranquil lament,
esperaré |'arribada del meu any nou
I quan senti I'anunci del seu anafiler

brindaré amb la meva copa

plena del vi novell.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



LES LILETRES D LA
CREACIO

Quan d Sant, beneit sigui, volgué
crear € mon, les lletres ja hi
estaven. Durant els dos mil anys
que precediren la creaci6, Ell les
contemplava i hi jugava. Quan es
decidi de crear & moén totes aques-
teslletres se Li presentaren, del'll -
timaalaprimera.

| Zohar, 2b.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



ALEF

Aqui i ara, unaéslavida.
Lavostrai la nostra,
puix en lloc sant del'home
fou creada aquesta mida.

Sol. Solet.
Lluna. Lluneta.

Ve't aqui el rebisinfantat.
Una sagrada familia ha nat.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



BET

Baix, ben a baix,

esta enterrada la casa teva
d'on emanad crit
guel'esposa atrau.

Tresor inexpugnable.
Principi devida eterna.

Un inici cert per una prima matéria

que semprehasigut i sera
S en vasclosla sapsencativar.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



GUIMEL

Amic, guia'm al jardi
on tél'estanca,
un instant nomeés
per aveuresagalta
i aixi d'amor pres
mori en vida qui aElla
toteslesllaors ha cantat.

Un foc, triple, solsté consistencia
guan €l quaternari, laterra,
en el seu si I'ha acceptat.
Ve't aqui lasevainterior estanga.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



DALET

Delasevamal'ajudave
0i també delajusticia € castig.
Unamaéslaporta
queal pobresobre
guan aquest, suau o violent,
el seu amor reclama.

El tron delasevagloria,
en dos units s exclamal

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



HE

Ai Amiga
s m'haguessisdat el nom!

L'Amicsalegraria
de saber-seen tu estar
| vergonya no € doldria
deveur€'satrapat
en aquella xarxa d'Amor
que tant subtilment
Vulca havia parat.

A dalt i a baix,

un vel lessepara.
Tan aprop i tan lluny
s lamort nolesatansa.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



VAV

Ve't aqui un imant poder 6s
gquejau irat del seu oblit
i com un foc ardent
sexcita quan hom el vol apagar
sense saber del'aigua
quevol tastar.

L "amant imant es deleix
pel seu present haver:
la rosa galana
que amb el seu perfum
I'ha d'embellir.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



ZAIN

Ve't aqui set meravelles
com una sola Bella.
Lateva mirada ésunraig.
Una paraula teva,
com espasa punyent,
fala ziga-zaga
i adinset penetra,
com s d'una eléctrica copa
el seu vi novell
haguessis begut.
Llavors, pled'Amor, la mort.

Prou de pél.
Jamai bestia
Quan eixa espasa
mon cor encerta.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



HET

La causa del pecat
no ensla podrasdir?
Car |'efecte el sabem:
lamort en tot instant.

Jo ho puc ben dir:
Home era ans de coneixer-te
i araen ase soc transformat

pel teu viperi engany.

Malgrat tanta dissort
Felix Culpa crido amb ardor,
puix un ase savi pot ser
qui sobrelesespatlles el mestre ha portat,
en escalfar nostre senyor.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



TET

En € pecat t'has estat, Amic,
i hasoblidat allo bo
quedodna l'existencia,
allo que sosté el mon,
allo quet'omple amb sa fag radiant.

Desdel pregon oblit
gue em cobreix , en trista solitud,
cerco sadolcafag
gue un dia, rerales mevestenebres,
vaig creure albirar.
L'esperanca em mou de veure-la,
anotardar, bellai jove,
en els meus bracos cantar.

Bo ésd record quan esdesperta.

Bo ésl'amor quan del cor salta.
Bo és € fill quan als pares exalta.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



10D

El M6n a venir
ésel teu desti.
Alli enstrobarem, Amiga.

| mudes paraules d'amor brollaran
guan ensfondrem en una abracada.
Dd seu Voler, lavida naixera
i jamai ens oblidara.

En tu hi ha € proposit
dela mevavida.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



CAF

Com un receptacle
que espera ser emplenat tu ets.

Finalment ple,
degloriaresplendiras
i e tron forniras
i la corona cenyiras.

Aixi ho faras

perqué ésel teu desig
i la seva voluntat.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



LAMED

El pa he d'aconseguir.
L'he de demanar,
guedefer-lonoen <6,
car sense no en puc estar.
Per 0 com atényer-lo podr €?

Sbc incapag i estic sol
i em sé separat desde |'eternitat,
pero, amb tot, d'el séc deutor,
d'ell lavidaem vei aé€l torna
quan jareslareté.

Si, al Rel vull demanar € pa
gue sosté la meva vida
i ésde mafamilial'esperanca.
Si, el Rel em donar a son pa.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



MEM

Mira'l, ésel Rei,
no el veus?

Ell sosté el mon,
posa ordre on no n'hi ha
i, com Melquisedec,
déna a qui non'ha
del pacert,  nou mana.

L'Amiga ésdel Rel
s el Rei al'Amiga
la voluntat ha dat
i encaralatornaraadar
s I'Amiga un nou amant
li vol mostrar.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



NUN

Només un peix baixai rega
com un baptisme sant.
Esel teu secret,
puix s € mon per tu no és creat,
st mésno, ésregat.

Etscom I'ocell blau
gue enrama la casa
gue |I'ha sabut rebre
delamade seu protector:
I'Home Blau.

Qui t'ha atrapat

amb el seu ham
les nocesja pot preparar.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



SAMEC

Suport del mon.
Escut protector.
Sustentador dels caiguts.
Imposicié de mans.
Ritus salvador.

Miracle renovat delavida
quelajoia ens atansa.
Miracle que tot ho abasta.

Ai I'Amor,

s del'Amiga ha nat!
Ai I'Amic,

s del'’Amor ha nat!

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



AIN

Jo sospir del seu moén
bell, dolc, ple,
i moro d'aquest enyor
que no en sap res
del seu besd'amor.

Un moén a venir fdlic,
sadoll deta preséncia eterna
cobrint-me, tons besos, a desdir,
respirant ton alé, bella Amiga.

Per0 ara, e meu moén d'angoixa,
menyscabat i hostil,
adhuc vol negar-metavisio
i bescanviar bellesa per lletjor
joia per tristor
plenitud per buidor.

| jo m'ofego
I ja solsgoso dir:
Vine a mi, bdla,
amb ton mén a venir!

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



PEI

El fruit de ta boca,
sabor és, dol¢, granat
ésel quedetu espero.

Sabor 6s, com les maduixes
fresques acabades de collir.

Dol¢, com la mel pura
tot regalimant de la bresca.

Granat, com robins,
com magr anes esber lades
oferint son gra car mesi.

El fruit de ta boca,
quin dol¢ plaer!
Eixa paraula
solsjo I'he de saber!

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



TSADI

Un dia,
el just saixeca
i amb veu potent
tot e moén desperta.

Alceuvos!
guejaésdedial
-gosa clamar-
per o cecs uns,
borniselsaltres
no sho van empescar .
Tanmateix,
uNs pocs agosar ats
la [lum dd nou dia
van saber albirar
i al crit del Just
e moén esvacrear.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



QOF

Quina benediccid
latevarecepcio
Aimada mia!

Tota casasalegraquan et rep
i afequeserael major honor
gue hom pot haver.

| aixi, alafi, elsteus secrets

jano ho seran pas per ami,
ans d'amor nous brots sorgiran.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



REIX

Resta aci, bella Amiga,
queen e cap t'hadecrear
puix en €l laimatge ha nat

i lateva bella semblanca
com al foc mateix sem'hadegravar.

El cap ésd principi
I ha de ser emplenat.
A tui ami enstoca de saber
com sel'had'emplenar.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



SIN

L"amor em crema com un foc
gue gosa fondre'm la tanca del cor.

D'aquest fonament I'espurna salta
I en llargai persistent columna,
mon Desig, versEllasenlaira
dut pel meu esperit
gue altra cosa no clama.

Amor, Amor,
quin ardent furor quan a mi baixes!
De cinc puntes és|'estel
que al'Home emmar ca.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



TAF

Tot rellotge satura
al'hora assenyalada.
Finalment, ami,
de sobte arravatat,
sa bella semblanca
m'ha de dar.

Jo esper i € delit em pren,

d'haver un temps sense temps
on jamai e delit empeny.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



LaFE

La fe és el comenca-
ment de la vida espiritual i
causa de la salut humana, car
ésun resplendent raig de [lum
gue penetra o travessa |'ani-
ma i la il-lumina i endreca a
veure i coneixer i entendre
Déu, qui ésel sobira bé.

Antoni Canals.
Scala de Contemplacio
(llibrel; cap.2)

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



FE

Llum encesa
queil-lumines el cami:
Llueix!

Quetot i noveure't

cous dolcament
allo que éstu mateix.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



fe

Tobies, e bon esperit, ho ha dit:
La portasobrira per atots
elsquevulguin entrar.

Des de la paciéncia ho podras tastar
s humil ho goses demanar .

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



FE

Digues-me germana
I amb el besd'amor
embriaga't
finsque, mort atu,
neixisen mi
per a gaudi del'home
quet'ha esperat.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



fe

Com podrasla veritat atansar
s el teu desig no clam.
| I'esperanca mésfolla trobar
s primer I'increible no goses esper ar
malgrat el teu lamentable estat

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



FE

Ve't aqui
el misteri ancestral
d'un home
que perdé e nord.

Solslaguia
del'estel d'orient
al jardi I'ha tornat.

| ara,
tot ho ha contemplat.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



fe

Promesa certa éslateva
de donar-tetota entera
i nuai delitosa,
per 0 constancia demanes
rera una porta incerta
gue mai cap home mortal
ha vista oberta.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



FE

Jove Senyora
a qui dec mavida,
|'alé sou per a mi.

Aneu i veniu,
pero en carcer d'amor
jousvoldria
arai sempretenir.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



fe
Un instant de desconsol
mena a |'eternitat del goig.

Qui ho creura, testimoni podra dar
i mai més hom en dubte romandra.

Qui ho gosi, ho experimentara.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



FE

Un tresor amagat.
Qui g veura?

Qui I'encendra
aquest foc secret?

Qui téaquest ull

el temor janoli és
estrany.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



fe

No t'amoinis, confia.
Espobrai cega, em dius.
Per 0, et responc, cap altra

amaga tanta meravella.

Per a quan tanta meravella?
preguntes.
| jocallo el queno <,
prest a abandonar el meu passat.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



EL TRIOMF DE L'AMOR

Qui hatrobat € sant calze?

Qui ha obert € vas segdlat?

Qui hamirat en € secret?

Qui ha begut en la font?

Qui hacaiguten € cel?

Qui hamort en la vida?

Qui haressuscitat en I'amor?

Qui sha establert en & coneixement?
Qui reposa en la pau del Perfecte?
Qui ha esdevingut UN amb & que ES?

Mostra'ns-€l, aquest, Senyor misericordiés, a fi que li besem els peusi
lesmansi e seguim cegament fins al teu jardi secret, finsala teva casa
amagada i fins al teu cor virginal i santissim, on la joia de vida dansa
eternament entorn del teu amor immutable.

Louis Cattiaux
M. R. XXI, 48.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Horesi horesd'espera.
Tempsderomandreal'aguait.

M ARANATHA.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Ha de venir.
Ho hasd'esperar
desdel pregon oblit
del silenci eloquient.

Res, no esperisres.
Fes, nofacisres.
El seu dol¢ pas
embolcall sera per atu
i sa petjada
tostemps en tu raura
finsque presoner d'amor,
guan ja no vulguis escapar,
tallavor pel mon s escampara
i terra de promissio,
terradellibertat,
terra de benediccio
€l teu paissera,
car no has d'oblidar
que d'dl ha sortit
allo queadl tornara
sense haver-ne mai partit.

L lavors hom tornara a esperar
desdel pregon oblit
del silenci eloquent.

| tornaraavenir.
En sereu fidels?

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Victorial
pel triomfador
guet'ha sabut conquerir.

Venusaltiva
gue t'has humiliat,
alca't en I'arc del triomf
quel'Amor, en portar-lo,
ha de passar.

Victorial
per I'Amor nou-nat. No €s pas una cosa nova,
en la llengua que canto,
esperar unaaltraalbada
en sos bracos
ni desitjar un temps passat
gue encara ha de venir
ni de saber-se promes
del seu encisador bes.

Un dia aixo0 serd,
guan jalallengua
no em caldra de parlar.
Quan tothom
honorar-la ja voldra.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



LUX

Lallum del mén tu ets
iarreu arribes
sense deixar un sol raco
on la teva vida no bategui
ni ho ompli tot.

Tu € sostenstostemps
i entu esta el seu lloc,
pero qui gosara dir
que€ teu lloc ésel mon?

| tanmateix I'amares.
Tanmateix € volsetern.
Tanmateix |'acompanyes
en € seu vol silent
queverstu satansa
fins aconseguir-te reflexar
com aquella Lluna plena detu,
car un dia, ple d'amor,
una veu escolta, la mateixa
queatu t'hi envia.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



El méN
ésel Nom
al'inrevés.
Ens hem d'estranyar
s ladesgracial'habita?

Si e sabéssim pronunciar,
['immund ens deixaria
i et NOM del MON,
amb lletresd'or gravades,
resplendiria en nostre cor
i, al seu batec,
Aimial
(et diria).

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



AlaLluisa, amb desig.

Esta mortal
Esta mortal
L'han enterrat!
Que no ho veus?

Perd jo, com un idiota
gue mai ha tingut seny,
elsrepetiaple
d'unatimida seguretat:

_Viul
Esvival
La mort no I'ateny!

| amb un dol¢ consol em conhortava
I m'amanyagava en sos bragos
I suaument arraulit, com I'infant
quetip de pit sadorm,
m'he cregut despertar
dinsel meu somni estrany.

Viu. Esviva.
O només ho he somniat?

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



per laMare de Déu de Montserrat.

No sabria dir perque
d'una gota tot sescrigué.

Per o tal com una mare
del seu pit I'infant alleta,
aixi creix en mi I'amor
queal Serrat m'apropa.

Per ami noserad teu Mont
un lloc de transfiguracié?

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Amor esmostra
guan la mare esvol mostrar,
puix sempre és son fill
qui el Best'hadedar.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Vindra. No ha detardar.
No veus quetot ésa punt?

Lalletjor regna.
La maldat campa.
Latristor governa.

El ferro canta.

Llest esta el seu final,
puix d'or sera el nou segle
gue valentament sensuma,
guan amb € seu bes, Amor,

atotsenscurulli
rerala plena buidor.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



No menystinguis cap desti
encara que aixo et faci patir,
car no saps el que du e dema
ni delsteus afanys que pots esperar.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Sensetu:
solitud i abando.
D'Amor absent

i el desig no curull
sensetu.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Qui etsAmor?
(em pregunta una veu llunyana).

Li respondré
gue Venusi Mart m'han engendrat,
obéquedd Sol i laLluna
soc € fill reial
0 encara potser
gue una alegra epifania
m'havist elsullsobrir.

Per 0, com ho podra comprendre
s de primer no € visito,
s en el jo no naixo?
Ai Amor!
| tamare ensvols mostrar!

Ai Amor!
S tamareet famostrar!

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Verson va e meu cor
tot el cosshi oposa.

Un, ddlités de I'Amiga,
en tot safanya;
['altre, amb no importa que,
del tot safarta.

Un ho voldria,
['altre ho tem:

que € seu aire sigui vida,

gue son dol¢ contemplar
el cor enlairi

fins|'Amiga encativar
i del seu amor brolli
un etern instant de felicitat.

Qui amor gosa haver,

el cosen cor,
transmutat podra ser.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



El Rel! El Rei!
cridaven elsheralds
I un devessall de pa
ompliaelscarrers.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Quin tresor
tan ben guardat
el cor que Aimia

ha de tastar.

Un cor ardent
dedesigferm
que de pur amor
Seleva versvos
esper ant-vos haver.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Lesagullesdel rellotge
t'ajudaran allegir-ho,
puix aixi com les hores passen,
el dianeix i creix
i lallumsencarna
guan d'amor s'uneix.

Ve't aqui un secret
gue pot esclatar i badar-se
com la rosa galana
s eixa fogosa rosada
vol el seu foc encendre.

Heus aqui encimbellat
aquest igni Senyor jussa
per que sa sobirana Senyor a
I'ha volgut amb €l seu foc abrandar.

No és mereixedor d'amor
qui res pot esperar?

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Mi Senyoral! ben fort hecridat.
| cap resposta m'ha arribat.

Mi Senyora! hetornat acridar.
| una suau esperanca m'ha colpe at.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



aNaMontserrat.

Un temps
preparal‘altre,
ai Amor!

Com I'infant
neix amb dolor
aixi detuijo
nomeéstu
gue no soc
Si tu no ets,
ai Amor!

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



No és una cosa nova,
en lallengua que canto,
esperar unaaltra albada
en sos bragos

ni desitjar untemps passat
gue encara ha de venir

ni de saber-se promes
del seu encisador bes.

Un dia aixo0 sera,
guan jalallengua
no em caldra de parlar.
Quan tothom
honorar-la ja voldra.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Malgrat les batzegades,
elsbells projectes se succeeixen
i lesparaulessurten
per aformar bellesimatges
i el desigesmanté ferm.

Essuficient?
No ho s¢ pasdir.

Pero no vull deixar de pensar

que lamevafel'had'obligar
i Aimia he d'haver finalment.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Al Xavier, € meu amic.

Gosaras arribar
al final del cami
i girar € revolt?

Etsaprop

I no ho saps.
Esperesi desesperes.
T'acostesi t'allunyes.

Oh! la pinzellada suprema.
Oh! la pinzellada darrera
guan sola s'esplaia!

Quin pesel teu
guan jo sapartal
Quin pesel teu
guan l'instrument no t'agafal

Etsaprop i no ho saps.

I lallum t'empaita
com jorn assedegat de nit.
Amb goig no has de fer
el revolt del cami?

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



FOC

Iris enjogassat que contemples del moén el
millor,
no girista ullada d'aquesta silent esplendor.

LIum en terra sepultada,
rictresor que espera la seva exhumacio.

D'un carrolaroda és|'ull d'un vivent,

pero quatreullsson € carro del'etern
vivent.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



gnorem on som,

Ignorem el nostre desti,
Ignorem els nostres genitors.
| tanmateix
respirem el seu alé.

Com espot ser tan ingrat
derespondreaun amor tan fidel
quelluny del retret
ensperdonai se nsdona
del tot, en tot i per tot?

Vinc Amigal

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



No és pas facil Ilegir-me
quan la clau no ésté,
peros € raigt’il-lumina
[lavors, iridescent,
esclates com la rosassa
vista internament.

A fora, un esquelet inert.
A dins, un vitrall dellum.

A fora, € record profund.
A dins, la memoria desperta.

A fora, el brogit del temps.
A dins, la pau del tot perfecta.

A fora, solsun desig latent.
A dins, la confirmacié del naixement.

A fora, passions a desdir.
A dins, amb I'Aimada ben arraulit.

A fora, lalletra buida, la paraula morta.
A dins, la poesiadelesM usesviva.

Quan € foc encésla passié desperta
no hi ha un ingant perdut
S no ésla seva abséncia.
| el Jutgetemible
en Marede misericordiasalegra.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



lAH

Dol¢ vol queen desig
voldria ser atrapat
per aquell ham
guetot bon pescador
ha de saber endregar.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Hi ha un Lloc
on |'Amor esta.

Hi haun Lloc
on es pot estimar.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



Llur visita ésben a prop.
Aixi ho vull esperar.

Quina ebrietat em dara!

iError! No se encuentra el origen de la referencia.



